MUGLA AGZI
A. CAFEROCLU

Dialektolog gozii ile Anadolu, genis hir sahaya vaydmis bulunan
Tiirk halklan agizlarinin gergek bir kaynagidir, Yiizyillar boyunca gesitli
ilkelerden gb¢ eden bircok Tiirk boy, soy ve uruklarmm, durmadan
Anadolu’da verlesmeleri, ister istemez yerli halk arasmda genis izler
birakmig ve iilkenin diline yeni yeni dil ve gramer unsurlar1 eklemistir.
Hele kendi 6z dil ve geleneklerinden hi¢ bir fedakérhk yapmayan gog-
liller, yerlestikleri kardes halk agizlarmin ezici tésirine ragmen yine de
agizlarma sadik kalmg, kendi boylarmm dil varhm én plana siirmiis-
lerdir. Dialektoloji arastirmalar: igin biiyiik bir énem tagiyan bu agizlar
yaninda, bir de yerli agizlarla karismis, kendi ‘biinyesini ve yapismm
zedelemisler de vardir ki, bunlar birlikte Anadolu agizlarma icinden
ckilmas: zor bir yigm gramer sekilleri agilamslardir. Simdiye kadar
bir tiirli aciklanamayan bu kabil dil yapr unsurlar, siiphesiz, diger
yurt dist Tiirkliik afizlan kargilastirmasiyle  ortaya cikabileceklerdir.

Zamanla Anadolu bélge agizlarmda, yerlesmis olan baz Tiirk
halklar: agizlarnm ve etnik yapisinm aydmlatilmasimnda, folklor, topo-
nomastika, tarih vesikalarmnm da, ihmal edilemez degeri vardir. Hele
Anadolu’nun etnik yapisi ile dil Cografyasmin ve haritasinin cizilmesinde,
toponomastika yadigarlarm ezici etkisi, herkesge bilinen bir gercektir.
Gelgelelim bu kadar 1srarla énemini tekrarladifimiz ve bir tiirli dilden
diisiiremedigimiz bu alan, bilgi yoniinden, héla elvuralmamis bir kaynak -
olarak unutuverilmistir. Anadolu agizlari planh bir sekilde derlenmeli,
Anadolu sioz serveti kaynaklar ile birlikte aragtirlmah, Tirkiye
Toponomastikast da eski afizlar iizerine derlenip toparlanmalidir. Bu
yapilmadagt i¢in, bu bilgi alanlarmdan haberi olmayan ve onlarn milli
Kiltiir ve kiilt bakimmdan tagdiklar 6nemi sezemiyen birgok dilei
kimselerle karsikarsiya gelmis bulunmaktayiz.
~ Bununla birlikte, bslgesine gore yalmz bir agiza saplanms kalmis,
yerine gore gesitli agizlar kargmasindan tiiremis agizlar olsun, hepsi
bugiinkii halleriyle birgok incelemelere 151k sagmaktan geri kalmamak-
tadrlar. Mugla agz bunlardan biri olup, az iglenmis, fakat onemini
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hi¢ de kaybetmemistiv. Ana ¢izgilerivle bu agiz dis etld alunda kalousg,
karisik bir agiz niteliginde géziikmektedir, Simdiye kadar geredt gibi aras-
tmdmanas, sadece toplanilan malzeme 8lglisti ovanmda ! Grundeiss’te %,
gozdniinde bulundurolmustur, Benim burada vaymladiim malzeme ise
1954 tarihinde, talebem Yusuf Ziya Behzatoglu ile beraber, bu alanda
vaphigym arastirma gerisinde toplanmistir, Birttin Mugla agzm: icerisine
almaktan uzakur. Fakat karekteristik agiz deZismelerini ve bu agzm
komgu iller afizlariyle olan ilgi ve baglantism belirtme bakimindan
olduk¢a énemli bir defer tasimaktadir, Herhalde bu yolda caligacak
olanlara bir ip-ucu verecek degerdedir.

" Karakter itibariyle Mugla agzi Bati Anadolu, yani Bandirma’dan
Mugla’va kadar genisletilebilecek, - biiyitk bir alan aguzlan toplulugu
igerisinde incelenebiliv, Orta-Anadolu aizlariyle de ilisigi bir gergektir.
Agirhik daha fazla Aydin, Izmir afizlan tarafindan geldiginden, buralara
baglanmas: daha uygunca goziikmektedir.

Genel olarak Mugla afizi fonetik bakimmdan bash basmma, bir
ozellik tastmamaktadir. Burada tespit edilebilen vokal ve konson degis-
meleri, asagi-yukart diger, hattd komsgu olmayan, uzak iller agizlarinda
da vardir. Lakin Mugla agzini asil Szellegtiren, ona belli bir karakter
bigen vunsur hil ¢elimindeki bzelliklerdir, Nitekim gimdiki zaman bura
agwinda, kismen Batr-Anadolu agularmdaki —yem; —yefi; —yon; —yo ile
ifade edildigi halde, ¢ok defa da :

gelik  gelim  vahut Bodrum @ gek  gelirim

gelils  gelisin s - gelivsin
»  geli v gelir
b geliz . geliriz
b gelisiniz | ye gelirsiz
. gelile ' vo gelivler

béyle bir ¢ekim kalibiyvle kullandmaktads., Bununla da yetinilme-
mis aymca, bzellikle Tirkmence tespit edilmis olan vardimer vyai-
mak filinden faydalandmistic. Nitekim metinde géruldagi tizere, bu

1 Simdiye kadar Mugla agrana ait malzeme toplanmamus gibidiv. Bir iki sahifelik
malzeme benim, Anadolu dialekiolojisi iizerine malzeme. I, Istanbul 1940, s, 137-138
de yvaymmlanmgtir. _ ‘

* Philologiae Turcicae Fundamenta, Wieshaden 1959, s. 239 - 260 da Anadolu ve
Rumeli agizlar1 bahsinde azacik olsa da Mugla afizima temas edilmigtir, .
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batr geklini almigtir. Benim burada Mugla agzi igin tespit edebildigim
deyip batury, sasip baiv, durup bature, gelipbaty sekilleridir. Degerli meslek-
tagmm ve dialektoloji arastirmalarmdaki mirasqim Zeynep Korkmaz, bu
yilki yazinda Nevgehir yéresinde yaptigi incelemelerde, bu fiil ¢cekiminin
biitin hallerini elde etmis bulunmaktadir. Onun verdigi bilgi inancayla
ben ancak, kendi elimdeki sekille yetinerek, klsaca yatmalk ydr(hmusl
iizerinde duracagim

yatmak yardimer fiilinin Oguz Tirkgesi alanmdaki kullamigmin
uzun bir ge¢migi vardir. Tiirkmencedeki bar-t-yat-ir sekli Mugla agzinda
gel-i-p-batire << gel-i-p-yaturr telaffuzunu almigtir. Bunan dogusu ve
mengei hakkinda bugiine kadar baz fikirler ileri siiriilmiistiir. F. Korg’al
gore: —yor ve ~yar deyimleri yat— dan tiireyerek, -ir yatir halini al-
mugtir. ' Buna kargilik olarak da K. Foy?, ayni deyimi yiirii-, yorz- >
~yor, —yar olarak kabullenmektedir. Tiirkmence i¢in birinci goriis daha
uygun goriilmektedir. Mugla agzindaki gelipbanr ise Nogaycanmn barip-
yatir'm andirmaktadir. Ishu drnekten de goriilecegi iizere ele aldigimiz
Mugla agzinn bu sekli Anadolu agizlarmda: Tiirkmen, Nogay, Azeri
ve sahil boyu Kmrmm halki gibi agizlarnn yerlesik bir etkisi oldugunu
agitkca meydana koymaktadir. Bu c¢esit karma etki érneklerini diger
gramer sekillerinde de bulmak kabildir.

Mugla agramda yine simdiki zaman icin kullanmlan : Parlep turu;
sorup durun; verip durisunuz; satp duru; deyip durula; durup duru
sekilleri gerundif —P ile yardimer dur~, tur— un karmasiyle olusmustur.
Bu kompleks, Tiirkmencede aynen kendisini muhafaza ctmektedir.
Yukanidaki sorupturun < sor-up-tur(ur) —un; veripdurisunuz < ver-ip-
dur—i(ur)-sunuz ornekleri, bu fiill seklinin agiklanmasini kolaylagtar-
maktadir. Eski Uygur Tiirkgesinde 6zlii bir yer tutan tur— yardimas,
bu suretle Anadola™un Mugla agzindan kendi varligimi aynen korumus,
bazi yurtdisi Tiirk halk agizlarmda da kullanis alani bulmustur.

Mugla agz icin tespiti snemhl bir 6zellik saytdacak olan fill sekilleri
arasinda : geliyoru, geliman, gelimaz, geliyomaz, deyora formanilan da
bulunmaktadir. Muila ve yorest agizlar i¢in pek islek bir sintaks kural
~olarak kabul edecegimiz bir “isim ¢ekim hatasi”m buraya katmamiz

Y ¥, K. Horg, Bau Tiivk dillerindeki simdiki zaman ekinin mengei, Drevnosti vos-
tocnie, 111, 1. Moskova 1907.
* K. Yoy, Azerbajganische Studien mit einer Charasteristik des Siideiirkischen,

MSOS. VI. - VII, Berlin.
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gerekir. Baska Anadolu agizlarnda pek seyrek olarak bir iki orm,gme
“rasladifimiz bu “hata” akuzatif yerine datif gekim ekinin kullanisindan
ibarettir. Bu kural Aydn ve Mugla agizlarmda o kadar kiklesip kalmigtr
ki, bazen yerli agizlar, bu yiizden anlasilmamaktadir. Ms. ben gulumu
(< giiliime ) gul demem, yengile yaka kinaya ‘yengeler yaka kmayr,
sen altinde yat ‘sen altnda yat’, gibi. Is bukadarla da kalmamus, analoji
yolu ile, datif eki —a’yr andiran sonuglu kelimeler, akuzatif eki olan —t'ye -
cevirilmigtir, Ms.: basgr < baska, ayvry < ayva, fazh<fozla ve daha tuhaft
" ga<gi< kiz kelimesi telaffuzuna da tatbik edilisidir.

Mugla agzmm kendine gore bir de afiz sozligi vardir. Bunlar ister
manevi, ister maddi kiiltiriimiize ait olsunlar, MuZla agzimmn etnik
temsileisinin aydinlatilmasmda énemli rolleri vardwr. Dikkat ve caba
ile toplanmast gercken bu halk agzi serveti tizerine efilme zamam gelmis
ve gegmigtir. Tirk Dil Kurumu Derlemesinin bu yoldaki verimli ¢alig-
malarmy tamamlanmg sayamayiz, Ginkii orada Mugla’nm: nahanaha
‘nasil’; ayrannamak ‘badana etmek’; udur biryan ‘giplak’; hisimsiramak
‘akraba olmak’; yalagagiz ‘yabani, yabancr’; aylamak ‘nezaret ctmek’,
bakmak’ (D. I, 139, bagka anlamlarda); yalak ¢ geveze’; yalavus ‘sirnagik’
[D. III. 1462]; sidik “kinik’; sidik qrkmak “kardmug olmak’; ordu ‘orda’;
bordu ‘burada’; nale ‘lale’, neblebi ‘leblebi’; kotiirmek ‘gotiirmek’; nokum
‘lokum’; teharna ‘tarhana’, v.b. §1md111k yer almamigtur. Bunlarin to-
- parlanmas: ve derlenmesi neyazk ki daha ¢ok uzun bir zamana bagh
kalacaktir, yahut unutulup, dil hazinesinden Qlkarllm1§ olacaktir.-

Asagnda yaymmlamakta oldugum metinler simdiye kadar taran-
mamis ve islenmemis olan Mugla afzmun ii¢ kazasma aittir. Aglzlarl
| derlenen kimseler, istenen sartlara sahiptirler. Kcndllerme burada'

tesekkiir ederim. '

KONUSMA -
Gérmm birisi bazam §unu bunu, ayg;[, almlya cidmm Baza da

bi—¢ok géle gomiis, liziimciiye :

— Uziimiin kﬂoqu kacil Je?
— Neyniyon hedo &ndc bahall‘? |

" —Sen ~ne? isdé? ‘alrm, 1sde alman. Kéfimmin * sen bemm’?
K cﬁmm kiyesimisin ?

! Ka(;.a 2 Sanane 3 Ister 4 Keyfim misin
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— Ne sorup-durun® abiyomazsm ? mademki, Alacésen al, giizeli
seven hdcinnan gasmaz.

~— Hadr —ve bakam. Emme eyisinne go.

— Kétiisiinnii kim—verén, tesmisen® canim, tenléni? kimveren.

— Hede sen-de bu gadan ¢ok ya’sanma ®, senin iiziim satma niyetin
yok. Boyuna yavanhk ediyorsun. Esnaf kismi1 endé gibi olmaaz.

~ Piki, hedi isdedini védim, beni ¢ok oyulama. Basgi® miistéle va.

— Ha’tmana hos geldin ge bakam, ne aliyon? Bizde hepsi va.
Yeni geldi: ale teze badlicannamiz va, horans1 7 —da va, davul gibi ilan-
namiz ® va. Garpiz, gavun bu yili del.

— Ianeyr kagi® verip—durisunuz ?

— Sekizen gurus

— Y6k bahahl, bahali; acik endir-bakam; yés1 basgi yerden di
ucuz alirm. : ' |

— Bulmazsm °, bulumazsmn.

— Hedi ve, bakam giri, siz bas olmazsmiz. Onnii gelen isdedi
gibi satip-duru. Beledi —cavisi gelik-geli'! deyverenmi?

— Desen~vasa gi1'%, nédivercek bene. Ben undan korkman ki,
alirken benle mi saymis pareye . Bunun vergisi va, algis1 va. Bi yon-da
otomopil parast va. Diinyanmn parasmn védim. Bedava m1 vercén. Al-
yosan al, almiydsan alma. Bene pahallama 4, bedava geliyomaz-a %,

Para dokiip-durun ben buna.
Mugla

1 Soruyorsun

Z Alamazsin

8 Degmigsin, Karigtirmgsm
4 Tanelerini :
5 Konusma

Bagka

Prasa

Lahana

Kaca

10 Bulamazsin

11 Geliyor

12 Gr= Kiz

13 Paray:

4 Mesgul etme

1 Gelmez ya

LB s -
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KINT' GECESI

Yengile 2 yaka® kmaya?
Asg-0sun veren anrya
Alatman garib.amya
Hani bunun gaymnasi
Kirec-ocinda yanasi.

Getirin kmi® yakalim

Yetmesse haceik ¢ katalim

Bu guzin sbzimii tutalim

A gelin a gadm kmman gurtlésun’

Orduda borduda® dilin did‘losun.

Eyire é¢yire im® dolmad
Eyirmiye takedim galmad:
Senii anana haber saldim gelmedi.

(Nakarat)

Kesdeneye!? aldim gavirdim
Cigdim tepei'! savurdim
A gelin a gadin deyi c¢ardim.

Nakarat

Altin tasda kmam garil 12
Giimiis 1brikdan suyu dokilii '
Yengile yaka kinaya '

Asga-dsun veren antya

A gelin a gadin kinan gurtlésun
Orduda borduda dilin da‘ldosun.

Cemile Dogan

(Mugla)
1 Kina s Orada burada
2 Yengeler ? {gim
3 Yakar 10 Kestaneyt
¢ Kinay | 1t Tepeye
5 Kma _ 12 Karsir-
8 Azacik : 13 Dikiiliir
7 Kutlu olsun 11 Kinay
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; NENNI

Nenilé! desem ne halolu 2
Giille® acili* yaz olu
Ben giilimii® gil demem
Giiliin 8miirii az olu,

Nénni nénni nénni

Mini mini yavrum nénni.
Salicdnm  alti mésin
Go-ven ipine” bubasini® selam vasin
Annesini ? pesgir tutsun
Bubasim ' kak kak giilsiin

| Nakarat
Dandin dandin danali bebek
Elleri aya’lar1 ™ kinal bebek
Heg ayinnan gezmeyo
Arabali paytonnu hebek.
Nakarat

Dandin dandin dasdana
Danala girmis bosdana
G 6 '?bosdanci-da daneya 13
Yip gurtariyo ilaneya 4

[laneya yemez kokiini yi

Benim gizim Si‘ld nokum '® i,

1 Nenniler
2 Halolur
3 Giiller
Acilir
Giiliime
Mersin
Ipini

L - @1 g

o

Babasma
9 Anasina
10 Babasina
i1 Ayaklan
12 Kov

12 Danay
14 Lahanayi
15 Yer

16 Lokum

T Dili yillsgr, 8
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Garga garga gak dedi.
-Cag yollar: * hak dedi
Iki done 2 bi baka ®

Benim grzim ¢ok canna * yaka 3

(Nakarat)
Giil dibiné & yatag —etdim
Senin sesifiinnen ? sabah - etdim
Bulbiilleri ® habar ettim.
Nénni nénni nénni
Mini mini yavrum nénoni

Cemile Dd'gan
(Mugla)

EYLENCE

Abey Hasan habarm vami? bu dsam radyo gene yeni miisafirle
gelecmis. Bunnan i¢inde giizel hamimla-da vamis, deyip durula. Bizim
Molanin-da tiyatrosi yokku, unnara bi dsam-yemegi veri-veren.

Aman aldirmi- ve, tiyatromuz yoksa-da, garabalarimiz niye durup
duru, Hele gésinner-de bi yoluna buluruz. Bi ka¢ arkides, hep barba
toplaminiz, keyf oturagima bi menciiliis yaparuz. Isin goleyi bu.

Peki saz dakimlan: nerden= bulcaz?

Be adam, helbetde unnin gendi dylence dakimlar: olcak. Sayet
yoksa ozman Mémede sdyler getirti-vériz.

Oyleyse gaveciye habar saldiralim-da yarin agsam i¢in hazirhik yapa-
gosun. '

Gelecek miisafirle, aceba gas gisidirla. ?

Onbes gisi gadan olacekle.

! Yollara

2 Doner

% Bakar
Canlar
Yakar
Dibini
Sesinle
Biilbiillere

@ =3 B &,
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Ha islénde iki dene —de giz gelip— batiri. Biz unna gobek attin-

v erizZ,

Ya bunna gelmiyecek olisa napalim.
U vakt gendi gendimize egleniriz,

Mémet Celebi
(Mugla)

ORMANCI TURKUSU

Cigdim tepe bagimma bakdim ovaya
Bay Misdafa ¢irmis dam ' oynamaya

" Ormancit gelmis yikar masaya
S6z annamas ormanci ¢ekmis gafiya 2,

Aman ormanct yakdm ormanci

Koyiimiize saldirdin uwzun bir-aci.

Ganivesin ® i¢inde dérmen déne

Dérmeninn daslan dagmdan ine

Ormanciya atilan giisun Téfigi* deye

Téfigin haeilar: ® yiiregi deler.
(Nakarat)

Genevisenifn sulari hosdur ismeye
Ortasinda kopriisii va gelip gesmeye
Téfigime furmusla ® hesmi heciye”
Zebep oldu ormanci kévim iki gencine

Ganevisenin i¢inden bi dere geger
Ormancmin serbetine Teéfigim icer
Ormancrya yalvardim belki sdz geger
Bay Misdafa dh ¢eker ig isden geger
Aman ormanci yakdm ormanci
koyiimiize saldirdin uzun bir-aci,

1 Dama 5 Aa
2 Kafayx ¢ Varmusglar
8 Birkoy adadir 7 Beyhude

1 Tevfige

(Nakarat)

Serih Ali Baglan
(Mugla)
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GUCCUK USEYN

Sokenin gavaklar:

Dokiilii yapraklan

Bana déle Giiggiik Usén
Yikar yakarim-da gonaklar.

Besparmak dalarmma®! duman biiriidii
Yirmi birinci firka takibime yoriidii
Gavdarh Giigeiilk Usénin cifa? mintam
Besparmak dalarinda ¢iiriidii.

Getir gayikel gayiklara gegelim
Sahan délin gok yiiziinden ugeyim
Ali-verin giimiigli mahfizerime
Arkadaglarima yollar agayim.,

Gasidan gelik-gelir® Mémet Cavusdlu
Mahfizerim fisek dolu

Gas gardasim Giigeitk Usén

Sene-de ¢ furacak ® Odemis golu,

Sagak-da damm sagag
Gulaklidir efilerin ¢ bigag
Benim oluyoru sandim ben
Gelik-gelene Giiggitk Usén sandim ben. ‘
‘ ‘ Serif Ali Baglan
(Mugla)

DUYUN TURKUSU

Gergefin istiindii? pulla

Gok yiiziinde ugup-duran durnula®
Durnula dogay-etsin

Gavigsin hasret olan gulla.

1 Daglarinx

2 Cefa

8 Geliyor
¢ Senide
8 Vuracak
¢ FEfelerin
7 Ustiinde

8 Durnalar
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Saat
Kayiga
Denize
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A melegim melegim
Seet! gagda geleyim
Bi-de iki-de gel

Usde almam udama.

Deiiiz iisdii kopiiriir
Gayigr ® binsen kotiiri
Benim boriya geldigim
Bi deliganmdan étiirii

Deiiizi 3 daleyim mi
Bi balik aleyim mi
Ay batd: giines qigdt
Da yalvareyim mi.
Deiiizin ortasinda
Mor minten ikasmda

Benim bi sevgilim va
Molanin ¢ ortasinda

Arabaci arabaiia ® yellendir

Giigciik hanima nokum ® yedir dillendir

Arabaci arabafia gum doldur

Gum bulumazsan su méladan 7 mal doldur.

Deiiizlerii gumuyum
Baliklarmn puluyum

Gel sarlahm yatalim
Ben-de Allahin guluyum,
Gidin bulutlar gidin
Yerimi 8 selam idin
Yerim uykulardése
Uykusun heram idiq.

Muglanm

Arabam
Lokum

Mugladan

Yarimé

117
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Endim guyu dibine
Bakdim suyun irengine
Annem beni veri-védi
Distirmedi dengine.

Cemile Dogan
(Mugla)

Defiizden iganim *

va
Telliden y6ganim va
U yar bize donése

Gara gug giibanim * va.

Kiilde gayve bigé-mi
Gl yanakdan diigé-mi
Sevip sevip ayrilmak
Sanimize * diigé-mi.

Buydeyim * buydeyim
Sen sar ben girudayim
Nazli varin dedigi sozii
Ben nasiunudayim.

Bu dila ® agalim
Agalim dolagalim
Niden dagim ® geziyon
Gel yarn barisalim.
Fulcan 7 fulean i¢inde
Fulcan zafin iginde

Gizla bi g& sakhyo
Mavi mendili¢ginde.

Hiseyin Olmez

(Mugla : Koycegiz kazas)

Kurbanmm

Sanimiza
Bugdayim

Daglan
Dargin
Fincan
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TOPALOLU TURKUSU

Pek yokusmus Covurasarm ! yollar
Girllimi-v&mis ol garefilin gollari

Yatma-da yatma baska yat ellere

Beni-de furan * Topallarm Mehmedi.
Onbirimnen oniki aras:

Havsem gelinin’ sol budunda yarasi
Cikar-indi ? Topaldlu yazmeyi

Verilmedi oyah yazmanin parasi.

Sini tisditndii ¢ bulgurum

Avden ® geldim Havsem yorgunum
Yorgun-da d@lin ben Havseme hurgunum.,
Seki-bagindan gesdin’ mi

Sekerli gave Topaldlu isdin’mi

Onbes gisinin aman iginde _
Hamameilarm  Havsem geline 7 sesdin’ mi
Kabrime ® derin’ gazin serin olsun
Etrafim-da giiller dikin' biilbiille gonsun
Yatma-da yatma benden basga ellere
Beni-de furan Topallarin Mehmedi.

Serif Ali Baglan
(Mugla)

ULA® TURKULERI

 Ocak bas1 yérlldl

Gaynanam darilda

Darilisa darilsin
Olu bene sarildu.

1 Gavur-hisarin

2 Yuran

4+ Ustiinde

&

@w = &

Avdan

Vurgunum

Gelint
Kabrimi

Ola

119.
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Elinde ak sise

Sasirdim bu ise

Okgasy yiiz bese

Gak gidelim climbiige.

Elinde ak boru
Isgeleye déru

Gidi - gAvurun 6lu
Gelmiydsun eve doru.

Ekin ekdim. yerlere
Meyl védim ellere
Gendi govan ! olmila
Ondan diisdiim dillere.

Gokde idiz 2 ell-atmus
Mevlam nelé yaratmsg
Soru-ve gahbe gizina
Bu dsam néde yatmis

Altin dabakda yért ezdim
Her-giin gapmizda gezdim
Ellé ne derse desin

- Candan cierden sevdim

Evimin 6nit gesmeli
Eylip suyundan ismeli
Iki yar koltuga sigmas
Birinden vaz gesmeli.
Alme 3 védim geline
Gelin almaz eline

Mahana * bulman ahbapla
Diigdiim zerhos eline.

Deniz-dibi meédiye ?

Altin yiiziik hédiye
Saracaksan sar beni
Sat furdu yédiye.

Y Ahdaksiz 4 Behine

2 Yildaz ® Midye

% Kima
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Sanata
Lahana

- MUGLA AGZI

Penciresi perdeli

Cicek asd1 zerdeli

On besinde yar sevdim
0O-da benden zevdal.

Geminin diizeni yok
(iekeninizan * yok
Samdan Halebe dolagdim
Yarimden giizeli yok.

Bacgcgelerde ilana 2
Bak imammn kiilana ®
Herigtah gadin g1 * dormus

Mangwr takin gulana.

Ayse Aker
(Mugla : Ula)

RAMAZAN TURKULERI

Ne uyursun uyursun
Uykudan ne bulursnn
Al-aptasiiia gm-namazna
Cennet alaya ¢ bulursun.

Sekerim va ezilécek

Inci diilbetten siiziilecek
Verin alar benim basisima?
(ok yerlerim va gezilécek

Davulumun ipi girmiz
Asamdan yidim garpiz
Esimi sorarsan
Camelerde babi¢c birsizi.

3 Kitlahma

4

- &% o

Kaz

Kil namazm

Alay

Bahgigimi

121



122

P Ul cami

A. CAFEROGLU.

Davualumun ipi gaytan
Sirtimda galmadi bi mintan

- Veria dlar benim bisisima

Sirtima alacegim bi mintan.

Ul-cami ! direg isder

Sélems yiireg isder

Benim-da canim va-émme

Akedegim ince boreg isder

Egde 2 geldim gosa gosa

Ayami vurdum goca dasa

Uyan bakam Cavit pasa

Bu vakitlerin miibarek osun
Mémet Celebi

(Mugla)

MEMET CAVUS

- Mémet .:"’Qavu§~da derki yiiregim ¢atal
Belimde figeklik tam yedi gatar

Ugan gusla olsan gir-atim dutar
Yakarim canma?® teslim ol Kixdolu.

Bana déle Kiirdolu teslim olmam

Goziime bakarkan dersineye giremem
Grymath mavizerime goziimden iramam *
Yakarim canma git Mémet Cavus.

Bana déle Mémet Cavus yolum déru yoldur,
Tatar deresinde dizgine doldur

Sen nerenin dlusun ashna® bildir

Yakarim canma der Mémet Cavus.

Meémet Cavug derki, bu devir yeter

Beninki dokuzludan besliden beter
Bi atamsam Bilecik dina® dutar.
Yakarim canmma der Mémet Cavus.

1 Ayrramam
8 Aslim

& Dagini
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Kiirdolu derki otururum dasa
Attim gursunna his gitmez bosa
Simdi guzgunnarim iner ilege
Yakarim canmma git Mémet Cavus.

Mémet Cavus derki atlara catin
Gursunna sariyo sipere yatim
Amanm arkadaslarim hurasiya! atn
Yarelerin goygundur Zekiyem alasm.
Serif Ali Baglan
(Mugla)

GUCENNER EVINDE
Giicenner 2 dniinde & canum bi ¢itim iiziim
Yalvardim yakardim a camm gesmedi sbziim.
Gazansehin® dniinde hanl haril ¢ay akar
Mistifama ¢ hurmusla® 4 cammm simdi bene® kim bakar.
Gazangehin oniinde bi uyku basdi
Uykumun arasmnda geldi-de kor arap kasda.
Serif Ali Baglan.
(Mugla)

HAMECIK

Esgiden bi herif evlenmis, iki g1z ¢ocli 6mug, Bi miidden sonra
anasi1 6luyo bonun, Bubast o ¢ocuklin usdiinii” bi dene da gar almus.
O gadan ® bi dene de ¢ocii olmus. |

Siidiin goyusuna® gendi ¢ociinul® yidiriyo, durusunal! steki ¢o-
cukla yediriyoru. | |

Vurasiya
Bir ailenin adadar
Bir mahallenin adidar

Mustafam

Vurmuglar

Bana
Ustiine
Karidan
koyusun

u

Cocuguna
Durusunu
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O gendi c¢ocii daima zayifliyora, dteki gociila kiitik gibi oluyéla’i'.
Gocasim ' demis gar :

Bu ¢ocuklara azadla gelisen, azadla azatmasan senip yanimda
diimicen, demis.

Sora herif azatlé in demis, gizlan ? ikisin aldinnan gitmislé bi dag ®,
dda bi mésin gomuslé u gizla.

Bu mésinnéden bir-ez keslén ? i¢in dolduralim, demis

Siz doldurun, bén takilti né duyarsiz ériya gelin, demis.

Sona gizla dolduruyola kesléne, bubasimm takildisina duymusla.

Ha bubamin takildisi duyuldu, gidelim demis.

Sora vamigla, bi cam basinda taréle bi gabak asivemis bubas.

Baslamig bunna dlamya :

Bizi tran tran bubacik

Bizi aldatan bubacik, deye |

Bu gizlidan birinin adi Hamecik, birinin ad1 Usiigeiik.

Eh Hamecik demis: ates yanammm® gidelim, képek orenemi®.
gidelim demig?

Ates yanam gissek? gitulmayiz demis; kopek &reni gidelim,
odan gituluruz, demis. Sona kopek 6reni vamisla. Bi evin bisine :

Neni 8, neni deye ¢armisla, Gocu ? gart ¢tkmig disarya. Bizi misafirlie
gabul edermin ? demis.

U gari ederin, demis.

Sora girmiglé igeriye. Otumugla ocin basma. Otullaken ' demisle:
biz iisliiyti-batiniz ', Gari-da :

Anbém i¢ini1? girin, demis. Orda da iscak demis. Sona o iki gizla
gimigle anbén icini. Nenesine ¢iarmigla.

i Kocasma
2 Kizlamn

¢ Daga

4 Keselerinin
* Yanana m
3 Orene mi

? Gitsek

8 Nine, nene

¥ Koca

1 Otururlarken
11 Usiiyoruz

12 Teine



MUGLA AGZI 125

Biz acitdik demis.

Séra gocu gan : enik kenelim deye. Gams, kopek gelmis. Silkilenivé
kenelim * demis. Kopek silkini vémis. Kenels dokitlmiis yere. O kenelere
gocu gari toplamig, getimis igere. Baglamig kenilere govurma; gavurmus,
vémig, O gizlan dyiine. Demis Hemecik, yeme Yiisligeiik, kenedir.

Agoik dokiivemiglé igere. Geri galamimi vemisle gocu garya. Bi
miiddet sdna bi da carmigla gocu gariya.

Nene, nene demigle. Bizim su dékesimiz geldi, demisle.

Yanii¢é dokii-vén demis.

Gocu gar pigakla ? sitylitiiydmus® ocdn baginda. Gizl annivemis
kescek oldiinu.

Gizla demisle :

Buri dékmelim suyu, elin anbalar giizel 6sun, bizim anbila ¢ikinmi
osun, demis. Uganmm ucun dak-da bize, sallandi pengiden agtya, biz
dékelim suyumuza . Séra gine yokar: ¢ek bize, 5

Dakmis figanin ucuna, sallandimg, penciden asiya. Allah bi suntirag
ati vésen demis. Allah-ta at1 vemis. Ugani kesmisle u gizla h1® gocu
gakmak dasmma, balamisla iganin weuna, Odan ga§m1§1a. Bidag 7 vamisla
bi pma gelmis énnéne 8. Séra o-du? iki yol viamas.

Hankimiz 6yimnen dolagicak, demis Hamecik.

Yiistiggiik-de : Hamecik ben susadim, demis.

Biidan su ismi'® demis Hamecik, kéyik olisun

Hamecik basmis yola. Yiisii¢giik-de seni yannan dolas demis.

Hamecik basmig yola. Hamecik yolu basasiya, Yiisiig¢itk baglamig
su igmé. Hamecik gelims. Yiisiiggitk gocu bi kék 1 olmus. Bolece Hame-
cik geliyoru. Gomiigkii Yisiigeiik kék olmus. Hameecik :

Kene

Bigaklar:

Siirtityormusg, bileyormusg
Suyumuzu

Bizi

Bir

Daga

-3 & L s S 1D e

=]

Onlerine
¥ O-da

10 feme
1 Geyik
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Ben seni demedim mi su ismi kék olusun, demis.
Yiistiggiik-de demis :
 Ben nére giden demis.

Hamecik-de demis :

Sen dal gocugovan? basm ik, demis,

O Hamecik o6dan? gitmis. Yisiiggiik-de gocu govan bagim gikmus.

Etesi giin olmus Bi deli-ganmi 6lan hayvam binmis beygire.
Pmar su sulimiya gek gelimis. Gelmis piarm yanna. Hayvani yanas-
dirm deyoru suya. Hayvan yanmsmiyo suya.

Edrafint bakiniyo 6lan, bi s& mi vd deyoru. Gine yanasdirm deyo
hayvana. Suya hayvan gine yanasmiyoru. Sora olan govan bagsmi
déru bakmus : aylan giin gibi parlep turu® bi gz vims,

Gizi demis 6lan: bir-ez 6t& baki-ve, demis.

Gizi demis dlan; sen bir-ez 618 baki-ve demis. Giz dtiye baks vémis;
hayvan baglamms su ismé. Hayvan su isdikden kelli® evi vamig. Anasmm
bubasim 8 : filan yéde govan basinda bi g1z va, onu ali-vén, beni” demis.

Etesi giin anasi, 6riya ¢camast yikimiya gelmis. Haranniya ® yiiz-as: ?
gapadryo, giz gérityoru 6dan :

Nenne, giizel go haranniya, demis. Ende 10 glhl hurulmaz '* o, demis.

Gocu-gar: da demis :

Ge sen guru-veé, cicmw

Gi1-da:

Eyil govak, eyil demis

Evilince dutup aliyoru golundan., Odan govak yokar: dérulmus,
Odan giza aldinnan gétimiis eve. Orda 6lannan e“vlendimig,le.

Hasan Gayrak
(Milas : Kizlagac koyiinden)

1 Daga
2 Koca kavak
3 Oradan
¢ Parlayip durur.
5 Gayri
Anasma babasma
7 Bana
. & Kazanm ‘
® Yiizagag, tersine
10 Flindeki
11 Kurulmaz

o
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Garafilsin dacmsin 2

Nécin bole higinsin -~

Ne giigeitksiin ne boytiksiin
Ancak benim hicimsm, ®

Gari ¢ dida ga  galmads
Yiirsmde ya ¢ galmad
Da-da yazcidim sevgilim
Kayatim 7 galmad.

Ayvi 8 gibi gil gibi

Bénzi gesmis giil gibi
Ben yarimi gayib etdim -
Oturdum-da aladim.

Dag tisdiini * das goydum
Sol yanmima *® bos goydum

Al yazma baladim
Oturdum-da dladim.

Yiice dalarda aveila 't gezer

(Milas)

Derin géllerde sdekle 12 yiizer
[san evladindan bu gada bezer

. Ayda olmazsa hafdada bi yazar.

- Balidim bekmez oldum
(il idim gokmaz oldum
Bin liralik malidim
Bi para etmez oldum

Mani
Dargmsin
Harcimsin
Kara

Kar

Yag

" Kagidm
8 Ayva

9 Ustiine

W Yanmm

1 Availar

12 Ordekler

127
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Mila galesi dot koseli
[¢i méme doseli
Béle bi mektiip yazmadim
Gurbet ele diiseli,
Izzet Sakally
[Milas : Candir kdyiinden]

TILKI 1LE KIiRPi

Hindi bi tilki-len kirpi arkadas olmusla, Avladiklana! baraba
yélemis. Tilki gendi dlmi? ¢ok béniyomus. ' |

Bahgaligin birine iizlim yem@ gitmislé; 6 da tilki kapani ® tutulmus.
Tilki Kirpi? yalvarmia baslamis. Kirpi ona demis :

Mal sab1 geliken o6lii gibi uzanismn, O senin ayandan gapam giitar,
Firla gacasm. Ben sana® inde beklén, demis. Kirpinii dedin yapmis
tilki, O-da gitularak gelmis iniye.

(Griiniin binde gine avlanmiya getmisle. Bu sefe © kirpi tuza diigmiis.
Bu sefe tilki kirpi yalvarma baslamis. Beni giita? bidan deyat Tilki
gutameyince demis kirpi :

Necebdsa ¢ biida® ben 6lcén, demis. Geti ' gmali cllén spén UL
Sona sen dalan giilii giilii ' gez demis.

Son tilki yanna boyiiklene boyiiklene vamg, Elini uzatmus kirpiye.
Kirpi bi isirous éline, ' toplani-vémis, klrpl Tilkine gada ¢aplanmigsa 14
bi tiilii giitulamanms. ,

Nihat aver gelmisg, tilki 6ldiimiis. Averya bi tilki dési '8 gazandiran
kirpiye-de sali-vémis.

Hasan Gayrak
(Milas : Kizilagag koyiinden)

1 Avladiklarim % Burada
2 Aklim - 0 Getir
¥ Kapana 1 Opeyim
4 Kirpiye 12 Giile giile
- b Seni _ 13 Elini
8 Sefer 14 Cabalamgsa
? Kurtar 13 Derisi

8 Nece olsa = nasil olsa
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GAR -TAVUK

Bi cam baginda bi gar-tavuk?® yuvu® yapmis. Séna oruyu yavru-
lamis. Dot ® dane yavrusu olmug. Bi tilki geliyoru dibine :

Gar-tavuk, gar-tavuk bi yavrun atdsan, atasm demis, atmagsan
gikip gendin yécen demis.

Gar-tavuk yavrusun birini atmig. Tilki getmis yemis ona yavrunun
birisine. Bi da gelm’s : birin da atdsan atasui, atmassan ¢ilap gendin
yeyein, demis. '

Gar-tavuk birin da atms. Ona-da yemis gelmis. Bidda?® gelmis:
birisin-de atasan atdsin, atmassan, ¢ap gendin yZeen demis Son birin
da atmig, onu-da tilki yemis gelmis. |

Ugiin y&p geldikden geri® o birin-de yemek isdemis. Tilki gelmezden
once, gar-tavuk baslamis dlanuya, dot yaveomdan bi yavram galdy
deve, dliyomus. |

Otit ® yandan bi guzgun gélmis: ne aliydsun gar-tavuk, demis. U-da:

Bi tilki geld: demis : vavrim 7 birin! atdsan atfsm, atmassan cikiy

E . 3
gendin y&cen, dedi bana; ve ben attim yavrumun iis denesine.

Guzgun demigkene : bi-3¢ yapamaz. Bi geldinde ha-arkami ye, sen
de demis,

Bi da gelmis tilki. Yavrin bir'n-de atdsan atiism, atmassan ¢k

3 . ? : (1k1p
gendin yécen demis

Gar-tavuk tilki gelince : ha-arkami ye demis, 6dan® tilki-de ¢qkap
getmis :

Hasan Gaynak
(Milas : Kuzlgag koy.)

L

o

Kara tavuk
2 Yuva

% Dort

Bir daha

™

Sonra

¢ Otii -

7 Yavrumun
Oradan

o

T, Dili Yillage, 9
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BILMECE

1. Agsiyainer takir takir
Yokan cikar dhya dhya. [Gova]

2. Guru atdim yas gkdi. [Gova]
3. Biz bizidik

Otuz iki gizidik

Ezildik biiziildiik

Iki gerdana dizildik. [Dis]

Y&?! altnda kitli sandik. [Olii]
Y& alunda yah gays. [ YXalan]
. Y& altinda sakalls dede. [Prasa]
Benim bi 6lum va

Gurg dene don keyer 2
Gene gotii buz gibi buz gibi. [llahana]

B T RS

8. Ceti® dibinde bi yiirum hamur. [Tavugan]
9. Dadan geli dagdan geli

Anm sakar aslan gibi. [Esek ansi]
10. Atiisdiinde garala

Bibini govala. [Yaz|

Mebmet Giinyel
(Bodrum : Yalikavak koy.)

1 Yer
2 Geyer
¢ Dikenli Calr



